Mutec.

Vesela igra v enem dejanji.

Basad o - mase

Poslovenil

Davorin Bolé.

Izdalo in zaloZilo

Dramatiéno drustvo v Ljubljani.
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Osobe:

Gospod Trdez.

Ana, njegova soproga.
France, njijn sin.
Mimica, njijna rejenka.
Luka, Francetov sluga.
Doktor Skaza.

Igralisde: Soba pri TrdeZevih.



PRYE PRIZOR.
Trdez. Ana.

Ana. Osem dni, gospod soprog, celih osem
dni —
Trdez Nu, da, osem dni.

Ana. Nij_spregovoril niti besedice!

TrdeZz Se ¢rhnil nij.

Ana. Nij li to stra§na nesreca?

Trde# Neodpustljiva samoglavnost, reci.
Ana. Neodpustljiva samoglavnost? — Bog
varuj! Bolezen je, gospod soprog, bolezen, straSna
bolezen, katere si ti kriv, edino i Gisto ti sam!
~ TrdeZ Jaz pa menim, gospa soproga, da to
uij druzega, nego neodpustljiva samoglavnost, katero
Je tvoje nespametno ugojevanje zakrivilo.

- Ana. Oh, moj Ijubeznjivi Francelj, govoril
Je raji prevec, kakor premalo.

Trdez Bog vé, da je res. Cencal je vprico
tebe, kolikor se mu je ljubilo.

Ana. Karkoli je mislil, vse mi je tudi razodel.

Trdez Ako je prav jako neumno mislil.

Ana. Kedaj si éul iz njegovih ust kako ne-
umno, modri moj gospod soprog?

. Trdez Omenim ti le, kaka neumnost so
jegove Zelje gledé Zenitve.
1 *
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Ana. Jaz ne vidim, zakaj bi bila ta Zenitey
taka neumnost; Mimica je brhko, Zivo dekle —

Trdez O, to je, to — brhka i Ziva je. To
je pa tudi vsa njena dota.

Ana. Sin najin je dovolj —

Trdez Lahkomiseln.

Ana. Dovolj premoZen. Ima pa tudi glavo i
sree.

Trdez Jako neumno.

Ana. Spostuje ga vse mesto.

TrdeZ . Posebno vse klepetulje.

Ana. Nu, veseli se, klepetal ti ne bode veé
mutast je; Cisto mutast. VoSéi si sreco, gospod ode,
z mutastim sinom.

Trdez Nié ne dé.

Ana. Nesreéna hladnokrvnost tvoja pahne me
v obup, izkoplje mi grob! Nikakorsna nesreca i
ne gre k sreu, tukaj sedis ves neobdutljiv, ves mi-
ren, kakor ko bi zvedel, da sina kurje oko boli!
Ali povem ti, gospod soprog, sin je mutast, mu-
tast je, mutast, Se enkrat — mutast!

TrdeZ Nu, da, da! Bi me li rada oglusila?

Ana. Sree tvojeje Ze zdavnaj gluho. Ti edin
si kriv te nesrede. Zakaj si mu grajal njegovo Lju-
bezen, mesto ga pohvaliti? Zakaj si mu prepoveda
na Mimico mislifi, mesto ju zarociti? Tvoja pre-
poved mu je Zivee pretresla, mu je jezik zavesals
Niti moje solze, niti prosnje prijateljske mu ga ¢
odveiejo, hesedice ne more ved ziniti! Ko bi bil
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mutast le zate, prav bi ti hilo! Kolikokrat si mu
zavpil ,,moléi!*, ce te je poprosil za par goldinar-
¢kov za male stroske, ubogi sin!

Trdez TUbogi sin? Za male stroske? Kedaj
ie bi bil moral berasko bisago d&ez ramo vredi,
ko bi ne bil brzdal fantinove zapravljivosti!

Ana. O, kako rada bi §la beracit, ko bi mu
mogla jezik priberaditi, vboga mati jaz!

TrdeZ Ako misli§, da je res mutast, po-
Kiéi vse doktorje k njemu, da mu piko izderé,
ali jezik izpodreZejo, ali elektrizujejo, ali kakor ti
Je drago.

_Ana. To tudi storim. Precej, Se danes pos-
liem po najimenitnejega zdravnika, po doktorja
kazo, Ge nas prav stane vse premozenje — ,

Trdez Gospod doktor Skaza mu tudi ne
hode pomagal. Poskusim pa sam, mu jezik razvozlati.

Ana. Ti? Ti bo§ poskusal?

_Trdez Brz ko ne bi rad zopet denarja, kajti
mosnjica se mu zelo rada vsufi. Da mu trmo iz
glave izbijem, ali prav za prav piko iz jezika iz-
derem, ter tebe vtolazim, ne bodem gledal na pet
ali Sest desetakoy.

Ana. Moj Bog, ko bi mu taka stvarica po-
Magala —

TrdeZ Sest desetakov nij stvarica, je denar!

Ana. Ko bi mu denar pomagal, rada bi
Prodala porocni prstan i tvojo sliko. (Odide.)
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DRUGH PRIZOR.
Trdez (sam).

Jako prikupljiva, pa navadna odkritosrénost.
Edini sin je materi ljubsi, kakor edini moZ Zeni. —
Sodim, da je njegovo molcanje le malo poredna o-
troGja igrada, ali obhaja me vendar nek strah.
Ko bi bila zgolj trma, jako bi me veselil ta mir,
kajti, moj Bog, koliko neumnosti ne skvasi mladost
v osmih dneh! Ali klepeteec, ki bi osem dni mol-
dal —! Ne, to skoraj nij mogoée. I ako mu tudi
kljuéek, ki se mu denar dé, jezika ne odklene
moral bodem verjeti, da je nesreéa, ne trma, kar
mu ne dé govoriti. — Moj. Bog, strasno bi hilo! —

TRETIE PRIZOR,
France. Trdez.

TrdeZ Nu, sin moj, kako je? Ali se ti bo
kmalu odvozlal jezidek?
France (pomiga z ramo, ter moléi).
TrdeZ Se morda bojis, da ne bi zopet kake
neumne zinil ?

France (odmaje z glavo).
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Trdez Nu se vé. Taki mladeniéi se kaj
tacega ne bojé. Le stariSe bi rad malo Zalostil.

Fran ceprimeodetovodesnico, tersijopritisne nasrce).

TrdeZ Pantomima se mi sicer jako dopada,
ali Zelim pa vendar, da svojo sinovsko ljubezen
tudi z besedo izrazis.

France (pokaze, da ne more).

Trd ez Ne mores? Si li zacaran?

France (odmaje).

TrdeZ Ali ocaran?

France (prikima).

Trdez Cutid kje kako bolegino?

France (povzdigne odi, ter polozi roko ma sree).

Trdez Odcarati te bode tedaj treba. He,
mladeni&! (Potegne listnico iz Zepa.) Jo vidis, listnico?
— NaloZena je z desetaki! Obila me je danes ne-
kaka radodarnost. Kaj dés k tejle listnici? Polna
Je, le poglej — ali bi ti ne bila vie¢?

rance (prikima).

Trdez Mi bodes pa hvaleZen za njo?

France (prikima).

Trdez Na jo, pa spregovori!

France (jo vzame, ter poljubi ogetu roko).

Trdez Samo pet &rk: ,Hvala.*
. France (mu pokaie da je hvaleien, ter odbeii z
listnico),

Trdez Aj, dedko! tako se nijsva zmenila!
— Malopridni porednez, ti!
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CETRTI PRIZOB.
Luka. Trdez.

Luka. Ste mene klicali, gospod?

Trdez Veliko prida nijsi ne tudi ti. Nu,
pa da vsaj Gujed. Si sredal mojega sina?

Luka. Da, o da, tekel je, skakal, plesal po
stopnicah, kakor da bi bil zaklad na njih nagel.

TrdeZz Dal sem mu fest desetakov, da bi
spregovoril. ,

Luka. Spregovoril? Kaj pa? .

TrdeZ Kar hoGe. Tega prokletega molcanja
ne morem veé trpeti. :

Luka. Tako? Kaj se da po tej poti pri vas
kaj zasluziti? -

TrdeZ Kaj meni§ o njegovem moléanji? .

Luka (pomaja z ramo, ter moléi).

Trdez Meni§, da je res mutast?

Luka (zopet zmaja).

Trdez Ali je samo trmast?

Luka (prikima z glavo).

Trdez Zakaj pa?

Luka (polozi prst érez usta). ‘

Trdez Mi ne bode§ spregovoril?

Luka (zmaje z ramo i glavo).

Trdez Jaz ti odveiem jezik!

Luka (prikima vesel).
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TrdeZ To ti precej storim! (Zgrabi palico.)

Luka. O, prosim, prosim, gospod, saj go-
vorim.

TrdeZ Posvetim ti, da bode§ pomnil, kedaj
si se pacil!

Luka. Moj Bog, koliko sem govoril, pa ne
vinarja nijsem sprejel zato. Vi pa mutcom besede
drago placujete, zakaj bi tedaj ne bil mutast, da
si kaj zasluzim, tak berad, kakorSen sem.

Trdez Zasluzi§ si kaj, ako mi sina pri-
pravi§, da spregovori.

Luka. O, ni¢ loZe kakor to. To vam Ze sto-
tim. Preden pretece Cetrt ure, prmesem vam ko§
oslov i tesel, s katerimi me vaS sin tako blago-
darno obklada. Pa placali mi jih bodete dobro, kag‘?

Trdez Za vsacega osla 1 za vsako teslo
dobi§ goldinar.

Luka. Juhuhu! To ga bodemo pili!

TrdeZ Prav radoveden sem, kako se ti po-
nese. (Odide.)

PETY PRIZOA.
Luka (sam).

Ponese se mi, ne dvomim; oslov, kozlov, tesel,
lenuhov { druzih dastilnih naslovov se mi ne bode
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manjkalo, goldinarékov tedaj bode kar deZevalo.
Juhuhu, Luka, lukala ga bodeva, da macki botra
poredeva. Pa je Ze tudi cas! SinoGi sem bil v kré-
mi i pil nijsem ve¢, nego pet maseldkov; kaj je
to, pet maselckov za poStenjaka, kakorSen sem! I
od sinodi bode Ze drevi 24 ur, kar nijsem videl
vina, kajti o poldne tisti maseldek, kaj ce to, i-
menovati se skoraj ne more vino, pa gledal ga
tudi nijsem, res je, vina ne morem videti v kozareu.
— Aha, mladi gospod gre, zdaj pa le na lov, na
goldinarcke!

§2370 PRIZOR.

France. Luka.

Luka. Voi¢im vam veliko sreGo, gospod; pa
besedico bi bili vendar privoséili gospodu odki za
toliko desetakov! Ne veste li, da za Jest desetakov
mora marsikak ucen filozof celih Sest mesecev po
dve celi uri na dan kakemu butastemu decaku
latin§€ino, gri¢ino, radunstvo, i kaj vem kakega
vraga Se v glavo viepati — pa je Se jako srecen,
ako jih o pravem d&asu sprejme.

France (mu pokade, da najmoléi, ter prinese pri-
pravo za pisanje).

~ Luka. Aba, razumem. (Vzame krtado in suk-
njo iz omare, pa jo krtaci).
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France (gaves nemiren pantomimiéno bara, demu
suknjo krtaéi). AP

Luka. I nu, kaj mi nijste zapovedali, da
vam suknjo skrtadim? (Ponavlja z roko pamtomimiéno
kazanje Francetovo, pa s prsti ne.)

France (mu kaze, da je norec, potegne list iz list-
nice, ter mu kaze, da hode pisati).

Luka. Aha, pisati hodete?

France (prikima).

Luka. Pa s ¢éim hodete pisati? S tinto? z
olovko? s kredo? na papir? na desko ? na palmovo
listje? kakorSno ste nam nekega vedera v starih
bukvah narisano kazali i pripovedovali, da je neko
ljudstvo nanj pisalo pred tisoé i tiso¢ leti, menda
Bgipéani ali kali; pa to so morala sama zaljubljena
pisma biti, kajti zvita so bila, kakor pahalice
nafe gospodiéne Mimice. Pa tacih bi vam ne mogel
prinesti —

France (mu jezen preti).

Luka. Resmiéno ne. Kje bi jih pa dobil? V
Egipt je predaled, na Slovenskem pa ne rastejo —

France (ga zgrabi za vrat ter strese, pa pokaZe
Papir).

Luka. Aha, papirja hodete?

France (prikima).

Luka. Morda tudi tinte i pero?

Erance (nemiren prikima).

Luka. Morda tudi sipe?

France (odkima).
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Luka. To pa nij prav. Ce se brez sipe list
zvije, se sprime, 1 pri odpiranji lahko raztrga, pa
imate zmeSnjavo —

France (ga obrne ter siloma dalje drega).

Luka (se ozira). Saj vam prinesem, vam pri-
nesem — tedaj papirja, tinte, pero — (Se vrne)
Hodcete tudi pedatnega voska ?

France (prikima).

Luka. Ako ga je le Se kaj. Vderaj mi je
lonéena pipa na tla padla, ter se ubila, i lepil sem
si jo s pecatnim voskom; Ge se ne motim, porabil
sem ga do zadnjega koSceka.

France (mu preti s pestjo).

Luka. Ze grem. (Gre, pa se precej vrne.) Pa kak-
Snega papirja velite ? Belega? rumenega? zelenega?
Zelen bi bil menda naj bolj primeren —

France (kaZe, da mu je vse eno, katerega mu prinese).

Luka. O, prosim, to nij vse eno. Ce piete
prijatelju, vzemite bel papir; &e pozovete koga na
dvoboj, piSite munarumenem; ako odkrijete ljublje-
nej sree, spodobi se zelenkast; za menjico mora celo
kolkovan biti —

France (vdari z nogo ob tla ter mu preti z pestmi).
~ Luka. Nu, nu, saj grem! (Gredé zase.) Zlod-
Jevo malo oslov! Malo goldinarékov bode! (0dide.)
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3EDUL PRIZOR.
France (sam).

(Vzame Mimic¢ino pedobo iz listnice, jo ogleduje ter
jej prisega, da bode moléal.)

D3M! PRIZOR.

Luka. France.

Luka (prinese ter razpoloii na mizo tinto, papir,
pedatni vosek in goredo sveco). Tu je vsa priprava.
France (sede, ter se pripravlja k pisanju).
Luka. Povedati vam moram, gospod —
France (mu kaze, da naj moléi).
_ Liuka (ne pazina to). Veselo dogodbico od vde-
ajsnjega vecera —
France (ponavlja jezen, da naj moléi).
- Luka: Do naj moléim? Aj, gospod, to mi
njj tako lahko kakor vam. Zakaj? Prvi¢, nijsem
artuzijanec; i ko bi prav bil kartuzijanec, bi ven-
dar smel vedno vpiti: Memento mori! Drugié nij-
Sem sodnik; i ko bi prav sodnik bil, bi smel vpiti:
Pereat justitia! Tretjié nijsem fanatiéen Slovenec ;
1 ko bi prav fanaticen Slovenec bil, bi smel vpiti;
och Dezman! Cetrtié nijsem mutast; i ko bi prav
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mutast bil, bi vendar véasi na koga zavpil: Teslo,
molGi! Pomislite le, ko bi vsa hiSa moléala kakor
vi, mi§i bi nas snedle. Bog varuj, moléim pa
ne, kakor vi, saj nijsem osel, teslo tudi ne, Gemu
mi je pa Bog jezik vstvaril? Se zveri ga porabijo,
macka se lize 1 grnjavka; pes lovi muhe i laja;
osel riga — riga da, osel —

France (pise, ter se ne zmeni za blebetanje).

Luka (zase). Ves trud zastonj, nij ga niti os-
la, niti tesla! Jezik si lahko izbrusim, pa ne enega
goldinarcka ga ne bode — aha §e eno vem; na-
vadno mu moram jaz liste pedatiti, nij pes, da
si ga danes sam zapecati —

France (je ravno zavil list ter kase Luki, da naj
mu ga zapecati).

Luka (zase). JeZeres. (Glasno.) Precej, gospod,
precej. (Pecati, primakne list preblizo ludi, ter ga zaige).

Franece (se razjezi, zgrabi palico, ga namaha, ter
odide). '

DEVETT PRIZOR.
Luka (sam).

(Se tiplje po hrbtu) Av, av! jojmeni! Prokletd
zgovornost, mesto tesla pa palico! Za to ne maratl
ta mi niti vinarja ne prinese! Pa ko bi mi bils
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dodjeva trma vsaj tri ali Stiri navadne priimke
prilozila, da bi si clovek kaj postenega zasluzil!
Sicer ima cel hesednjak zmerjalk in psovalk v
vseh jezicih, danes pa niti naj manjSega trsa ne!

DESETI PRIZOR.
Trdez. Luka.

Trdez Nu, si kaj opravil?

Luka (se se vedno tiplje po hrbtu). Oh, opravil!

TrdeZ Te je otel? .

Luka. Z jezikom ne, ali — (Kaze z roko.) Zk!
ik! — Kako sem govoril, pa vse zastonj! Palico je
vzel, pa me molce nazehtal!

Trdez Je li res mutast?
Luka. Mutast, da mutast, kakor rajnke tete
tefina teta, ki menda Ze nekaj Gez sto let moléi.
Trdez Ko bi ga bil res kak mrtud —
- Luka. Zadel? Roke mu gotovo nij zadel, ta
Je gibéna!
- TrdeZ Kaka nadloga bi to bila! Edinega -
Sina imam, upal sem, da se v vnukih pomladim!
Katero dekle bi hotelo mutca vzeti!

Luka. O, to naj vas pa ne skrbi, prava
Zgovornost so vadi desetaki i stotaki. Ko bi prav
tudi slep bil, trgale se vam bodo zanj! Ko hi mu
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prav Stirje cuti ofrpneli, da mu le peti ostane —
(Cuje se trkanje na vrata.)

Trdez Kdo je? Notri!

EDNAISTE PRIZOR,
Doktor Skaza. Prejsnja.

Doktor. Blagorodni gospod TrdeZ, poklican
sem k vam zarad bolnika, ki je neki v veliki ne-
varnosti ? ;

TrdeZ Da, gospod doktor, edini moj sin je
mutast postal!

Doktor. Mutast? Ajaj!

Trdez Niti besedice ne spregovori!

Doktor. Niti besedice? Ajaj!

Trdez Jé pije, spi, po navadi —

Doktor. Po navadi? Ajaj! :

TrdeZ Tudi vse drugo mu gre po navadi
izpod rok —

Doktor. Izpod rok? Ajaj!

TrdeZ. Le govori ne.

" Doktor. Govori ne? Ajaj!

Trdez Gospod doktor, kaj menite o tem?

Doktor. Kaj menim? Ajaj! s

Luka. Kaj vraga, da sem tudi doktor! Keda)
sem Ze znal: Ajaj! ;
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Doktor (si podpre s kazalcem &elo, ter dolgo-mol-
te premisljuje).

TrdeZ Razlozite mi bolj na tanko, kaj so-
dite o tej bolezni?

Doktor. Veste kaj bi bilo treba storiti?

Trdez Prav rad bi izvedel.

Doktor. = Preiskovati bode treba, kje prav za
prav ‘bolezen tici.

Luka (zase). Kaj vraga?!

Doktor. I kaj menite, kje sodim, da brz
ko ne ti¢i?

TrdeZz. Nu? nu?

Doktor. Brz ko ne v jeziku!

TrdeZz Menite?

Luka. Izvrstna bistroumnost!

Doktor. Prosim, ne segajte mi v govor.
Jezik, blagorodni gospod, jezik vi morda menite,
da nij - druzega, nego koséek mesa? Pa nij tako,
gospod ; jezik je s cubnicami prepreZen.

~ Trdez  Zalibog, da je. Drugace bi ga ne lo-
mil Zeni vsak dan kré!

~ Doktor. To vam je velika sreéa, kajti osobe,
ki jih rad kr¢ lomi, so milejse, neznejse, obcutlji-
vese, 1 tako dalje.

Trdez Dobro, pa vrnimo se zopet k jeziku.

Doktor. Jezik, blagorodni gospod, jezik je
V 2vezi z moZgani po nedtevilnih cutnicah, posebno
% devetim parom Zivcev, dasiravno tudi osmi par
tekoliko vejic i mladik do konca jezika odcepi.

Mutec. 2
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TrdeZ Dobro, gospod doktor, ali vse to nas
ne pripelje do nasega cilja i konca.

Doktor. Paé, pa¢, blagorodni gospod, saj
sem vam ravno dejal, da te vejice i mladike prav
do konca jezika drZe.

TrdeZ Ostanimo tedaj pri tem.

Doktor. Pri samem koncu ne, cel jezik mo-
ramo preiskovati. Oblika jezikova vam je menda
znana, kaj ne?

Trdez O, znana, znana.

Doktor. Jezik se naslanja s zadnjim Sirocim
koncem na podjeziénico, to je kost, ki je skorgj
podkvi podobna.

Luka (zase). Ne mara da je kak Zebljicek iz-

Trdez Gospod doktor, saj anatomicnega raz-
kladanja nij treba.

Doktor. Potrpite, blagorodni gospod, pa
drzite jeziGek za zobmi, kajti, v moje uceno pre-
iskovanje bolezni se mi ne sme nikdo vtikati. Pod
sprednim oZjim delom je podjezicna Zilica, katera
se véasi preveé zaraste i tako govorjenje ovira.
Treba jo je loditi, id est, izpodrezati.

- Trdez Mojemu sinu se pa nij preve¢ za-
rastla. Dokazal je dovolj, da ga podjeziéna Zilica
ne ovira v govorjenji.

Luka. O, na to jaz lahko prisezem. .

Doktor. Tedaj moramo oviro v Zivcih iskati,
i sicer v devetem paru.
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Trdez Morda je pa mrtud —

Doktor. Tako je, blagorodni gospod, tako,
mrtud - (med tem maha z rokami dokazovaje krog sebe,
ter zadene s prstom Luko, ki se strahu skoraj na tla zvrne)
mrtud ga je brZz ko ne zadel. Seda) vse veste!

Trdez. Ali od kod taka bolezen? Mo;a Zena
sodi, da menda vsled strastne —

'Doktor. Tako je, strast naredi cloveka mu-
tastega.

Trdez Mogode za nekaj trenotkov, tudi
ved ur — ali celi teden —

Doktor. Kdo more strasti zapovedati, koliko
Gasa bodi mutasta ?

TrdeZ Ako je pa tako, ali imate kako pomo¢
zoper to strasno holezen ?

Doktor. Pomod? Hahaha! Pomo¢? Tu sem,
pa Se dvomite?

Trde7 Naglo tedaj, naglo!

/ Doktor. Da, blagorodni gospod, jaz se vam
podvizam. V dv eh treh letih upam, da vam ga
ozdravim.

Trdez Tako dolgo, moj Bog!

Doktor. Neobupajte, kobi prav stiri leta trajalo.

Trdez Ali star sem, i doZivel bi vendar
1ad njegovo odzdravljenje.

: Doktor Da je le vad sin dozivi. Poklicite
bolnika !

TrdeZ (Luki). Pojdi, pokliéi sina! (Luka odide.)

2*
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DYVANAJISTL PRIZOR.
Trdez. Doktor Skaza.

Doktor. Dozdeva se mi, gospod, da malo
zaupate nasi umetnosti.

TrdeZz Ravno zato, ker je umetnost. Vsi
nijso umetniki, ki se pecajo s kako umetnostjo!

Doktor. Concedo. Ne dvigne se ne vsak
zdravnik vrh vrhunca izvrSenosti vrhovne zdrav-
niske umetnosti. Ali naSa umetnost ostane vendarle
umetnost nebeska.

Trdez Vsaj vrata nebeika marsikakemu bol-
niku odpre.

Doktor. Vi bi se radi noréevali, blagorodni
gospod ; varujte se, svetujem vam. Casi so0 pletekh,
ko je Zivel nek Moheuu ki je v svojem ,,teatro”
zdravnike zasmehoval, za kar ga je pa tudi na
ravino taistem ,,teaho“ mrzla smrb objela; i tudi
zdravniki so se vrlo masGevali, niti trohice rabarbere
mu nij nikdo na poslednjo uro zapisal.

b TrdeZ (zagleda Franceta pri durih). Tukaj je moj
sin!
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TRIDAISTI PRIZOR,

France. Luka. Prejsnja.

Doktor. Le blize, mladenié, le bliZe! Ah,
resniéno, mutast je, bere se mu Ze v odéeh!

Trdez V odeh?

Doktor. Se ve da. Deli stroja, ki mu pra-
vimo- telo, segajo tako drug v druzega, kakor ko-
ledceka ure; eden se pohabi, pa vsi trpe.

Luka. Prej$nje Gase je znal nesreéni moj
mladi gospod vrlo obéiti z oémi.

Doktor. Sedaj je tudi ob to zmoZnost. Mu-
faste so o¢i, kakor usta.

Trdez Sin moj, tale slavni gospod je pri-
Sl te ozdravit.

France (kaze, da ne bode doktor ni¢ opravil).

Doktor. Mladi gospod se mi zdi tudi ne-
veren ?

France (prikima).

Doktor. Nu, nu, sdasoma se Ze vera i u-
Panje povrne.

Luka. Nemara, da bi ga ljubezen naj pred
0zdravila !

Doktor. Zdravnika mora bolnik verjeti i
V njegova zdravila zaupati.

TrdeZ Da bi Ze le zopet govoril, naj mu

Pomaga vera ali upanje.



22

Doktor. Kaj pa Zila pravi? (Mu potipljeiilo.)
Aha, saj sem dejal, mutasta zila!

Trdez Kaj pravite, gospod doktor? Tud
iz Zile spoznate? —

D oktor. Iz Zile spoznam vse, gospod. Tipanjazi-
le sem se navadil od kineZkih zdravnikov, ki so v tej
umetnosti naj bolj izurjeni. — Poglejmo tudi jezik!

France (se brani).

Doktor. Jezik, pravim! Iztegnite ga!

TrdeZ Prosim te, sin moj, pokaZi ga!

France (se brani).

Doktor. Ako mi ga ne pokaZete, povejte
mi vsaj, zakaj ne? ; _

Luka. Pojdite nu, ko bi gospod mogel po-
vedati, bi pa ne bil mutast.

Doktor. Ta opazka je pa modra, sin moj,
Gast ti dela, vidi se, da si bistroumen!

Luka. O, bistroumen pa sem!

Doktor. Nu, gospodek, naglo; ne morem cakati.
Nekaj gospodov i gospej me pridakuje na smrtni po-
stelji, umreti jim nij mogode brez mene. Vun z jezikom!

France (mu ga pokage).

Doktor (natakne ocali na nos, ter ga ogleduje).
Resniéno, da, da! Nevednez bi trdil, da je ta jezik
lep, zdrav — a jaz vidim bolezen, vidim oteklino,
vidim prisajo. Po sreéi imam suléico pri sebi —
umeten izpodrezek, pa — (Dosega orodje.)

France (izbei).
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$TIANAJISTI PRIZOA,
Prejsnji (brez Franceta).

Doktor (tete z 01od3em za njim). O], mladenid,
samo dve, tri kapljice krvi!

Luka. Niti kaplice je ne di!

Doktor. Gospod Trdez, povem vam, sin vas
je upornez. Mrtud mu mJ zadel samo Je21ka po-
Skodoval mu je tudi moZgane, treséilo mu je tudi
v glavo. Norec je, mutast norec!

Luka (zase). Doktor pa menda govore¢ norec!

Doktor. Vjeti ga morate, zvezati, neskod-
ljivega, nevhegljivega storiti. Ko ga VJamete zveZete,
D%k()dljl\«eg& nevbegljivega storite, poklicite me,
videli bodete Guda, precuda! (Odide.)

Luka. Ta je ti¢! Ta bi nemara Se smrt o-
zdravil, ko bi bila bolna.

Trdez Nié nij opravil! Kje naj sedaj iSéem
pomoéi!

PETNAJISTI PRIZOR.

Prej$nja. Ana.

Ana (ki je zadnje besede slitala). Kje? gospod
soprog, kje drugje, ako ne pri Mimici?
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Luka. Da, da, gospod, stavim, da pred tim
zdravnikom ne izbeZi.

Ana. Izbij si iz glave kupe zlata i srehra,
ter pomisli, kako zala, pohlevna, ponizZna, pokorna
je Mimica. Ije najdes tako sinaho?

Trdez Nu, nu, ne vstavljam se ti. Ali Mi-
mica ne bode marala za mutastega moZa.

Ana. Govorila sem % njo, solze moje so jo
omehdale, privolila je nesrecnemu podati roko.

Luka. Nobenega mrtuda se tedaj ne boji?
To je sréno dekle!

Ana. Pa kaj meni§, gospod soprog, ko France
izvé, da mu tako sréno zaZeljeno sreco privosCis,
ali bi se ne mogla taka prekucija v njem narediti,
da bi mu nenadno veselje ravno tako Zivee oZivilo,
kakor mu jih je Zalost vmorila?

Trdez Mogoée! Pray ima§, tudi to posku-
sim. Pojdi, Luka, pokli¢i ga sem! Povej mu, da
se ne bode govorilo o doktorji Skazi, ampak o dru-
gadnih stvareh. Vendar ne omeni mu nidesa, kar
si sedaj slisal!

Luka (odide).

Ana. Mimici moram §e prigovarjati, da se
mi ne premisli. (Odide v stransko sobo.)

TrdeZ (sam). Bojim se za njegovo prihodnjost.
Da, ko bi ona bila mutasta, znal bi res biti sre-
Gen zakon — ali — on je mutast!
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SESTNAJISTI PRIZOR.
Trdez. France. Luka.

~ Trdez Pojdi sem, sin moj, nekaj veselega
ti razodenem. Morda vganes, kaj?
France (pomaja z ramo).
Trdez Govorila bodeva o Mimici!
France (se razveseli).
- Trdez Skusal sem jo, i nafel, da je tvoje
1 moje ljubezni vredna.
France (mu poljubi roko).
TrdeZz Spregovori besedico, pa bode tvoja!
France (se dela, kakor bi sku¥al spregovoriti).
Luka (ga oponasa, Segeta v hrbet, ter piha za vrat).
France (odmaja odetu, da ne more govoriti).
Trdez Nu, tedaj je vse zastonj! Previdi§
lahko sam, da mutca dekle ne bode jemalo!
France (pade ves v obupu pred oéetom na kolena).
Trdez Uhogi sin moj! Ko bi ti mogel po-
magati!

SEDENNAISTE PRIZOR,

Ana. Mimica. Prejsnji.

. Trdez Vse je zastonj! Bolezen je neozdrav-
liiva! Se celo vesela novica, da bi ga Mimica
Mutec. 3
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vzela, ko bi ne bil mutast, mu nij pomagala do
Spregovora. :

Ana. VtolaZi se, nesreéni moj sin, dobra
Mimica je privolila, da te tudi tako vzame!

Trdez Si ga voljna vzeti, dete?

Mimica. Skoraj da bi obmolcala.

Luka. Tega pa ne, ne! Potem bi imeli dva
mutasta v higi.

Mimica. Stavosem zgubila, premagana sprej-
mem sreéo iz vasih rok! France, ¢islam vaSo sta-
novitnost. Sedaj govorite!

France (jako gladko). OGe moj! Mati moja!
Mimica zlata moja! Se mi li sanja? Ali jeres, kar
sem slifal iz vasih ust? Je Mimica moja? Naju
blagoslovite, starisi moji?

Luka. Cudez! Cudez! Saj sem dejal, ne vera,
ne upanje, ampak ljubezen ozdravi!

Ana. Kako sladka nenadna sreca!

TrdeZ (proti Mimicis prstom). Sta nasogoljufala?

Mimica. Ne, dragi ofe! Da se bo kaj tacega
zgodilo, nijsem verjela, i si nikakorSnega upanja
ne delala. Samo ljubezen njegovo sem hotela sku-
Sati, 1 napadno zgovornost krotiti, zato sem privolila
v stavo, da ne bode govoril, dokler mu ne dovolim.

TrdeZz Ako je tako, bodi vama!

France. Staridi moji, hvala vam! Mimica,
ljubim te, moja si! Da te besedice izgovarjati mo-
rem i smem, dovolj sem srecen!

(Zagrinjalo' naglo pade.)



